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4 )= séence de clSture de la troisidme session

Messieurs les représentants des PARTIES CONTR..CT.NTES

Nous woici arrivés & la fin de nos travaux, Il y & plus de
quatre mois, 3 ll'cuverture de cette troisidme session, llordre du
jour qui nous étoit soumis étcit extr@mement chargé, meis je suis
certain que pes un d'entre vous ne penscit, & ce moment-l3, qu'il
nous faundrait plus de quatre mois pour achever lluxamen des vingt
questions qu'il comporteit, Il convient donc que, notre travail
meintenant terminé, nous nous arrftions quelques instznts en nous
demandant pourguoi il nous & fallu czussi longtemps pour venir & bout
de ltlordre du jour de cette troisiéme session, Cl'est 1& un point
important car, si les sessions ordinaires devaient doréncvant se
prolonger z2insi, les gouvernements sercient inévitcblanent omenés &
modifier la composition des délégztions qu'ils envoient zux réunions
des P.RTIES CONTR..CT.NTES, Or, il est extrémement souhaitzble que
1z qualité de cette représentation soit maintenue, Nous dcvons nous
efforcer de fzire en sorte que, dans choque délégetion, il y ait un
Judicicux équilibre entre les représentonts dont les vues font
autorité dans leur poys et ceux qui conncissent 4 fond les disposi-
tions de 1lt.iccord générzl, Nous n'entendons pcs que nos réunions sc
tronsforment en une sorte de société ésotérique dont les débots ne
seralent intelligibdles qutoux rares initiés pour qui lecs dispositions
les plus complexes de lliccord générzl n'ont plus de sccrets, Nous
voulons qu'd nos réunions assistent ceux dont la présonce &jouterz du
poids & nos délibérctions, et qui pourront veiller & ce quc les legons
qu'ils tireront de leurs contzets avec dfautres Portices controctantes

se traduisent dons lz ligne de conduitc suivie poar leurs pays respectifs, :
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Ltun dcus focteurs importents qui ont contribué & prolonger nos
délibérctions cu deld du délei qu'elles curcient d@ normclenent
ctteindre est scns nul doute le foit que cctte scssion = cofncidé
avee les négocictions terifcires, Les délégetions devent demcurer 3
.mecy pendont toute lo durée de ces négocications, clles nc sc sont

os scnties tenues de troiter owvee toute lao célérité possible les
diverscs qucstions inscritcs 3 ltordre du jour, On trouve unc zutre
ccuse do retard dans lc foit que quelques délégotions comprennent
encore le pcrsonncl indispenscble qul est trés cu courant des clouses
de lticcord, Il cst donc naturel qutelles cicent souhaité voir ces
personnclités perticuligdrement compétentes prendre part i 1z discus-
sion du plus grond nombre possible de questions, licis lorsque ce
soucl & pour résultcat de prolonger exsgérément nos délibérctions, il
ne pout qu'cvoir dcs conséquenccs ffchcuses sur lo qualité de 1o re-
présentction que d'cutris gouvernaacnts cenverront cux P.RTIES CONTR..C-
T..NTES, Nous devons rcconmncitrc que les pcys ne peuvent sc passer
des scrvicces de ainistres ou de fonctionnaires influcnts pour les
ocnvoycr cux réunions des P.RTIES CONTR..CT.NTES qu'’d la condition que
celles-ci ne se prolongent pcs indlment, Je voudrcis donc prier instom-
ment toutes les délégotions de veiller & ce que leurs nambres soient
en -nombre suffisant pour qu'ellcs puisscnt &tre rcpréscntées & toutes
les séonecs, méne lorsqu'lon cst dons liobligeotion de discuter en méme
temps deux sujets importants, Jlespérc que ces rencrques nce seront pas
interprétécs commc une critique & l'adresse dfcucunc délégotion en por-
ticulier, mcois simploment cemme une indication concerncnt les principes
& suivre, a licvenir, si nous devons continuer dlassurer cux réunions
des P.RTIES CONTRL.CT.NTES lc succés qu'clles ont cu Jjusqutici,

Un autre foctour - et probablanent dtailleurs le plus inportont -
qui & contribué & prolonger lo durée de 1o préscnte session enAparti-
culier, clest le corcctérc complexe de quelques-uns des problémes
que nous cvions & régler, .. llouverturc de lo session, j'ai dit que
los deux sessions antéricuras s!étcicnt occupées principalement de
questions dlorgonisation, Cctte fois, il nous follait surtout adapter
les dispositions de ll..ccord génércl cux modificstions cpportées &
le Cherte de la Havenc per rapport au projet de charte qui aveit été
établi & Genéve ¢t sur lequel reposait le texte primitif de 1l..ccord
générel sur lcs torifs doutniers ct le coimerce, «u cours de lo présente
session, nous cvons di cppliquer dens la pratique les dispositions de

lliccord générel, y coupris certaines des portics les plus compliquées
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"de la Chorte de 1t Havane, Il nous o fellu, notzmment, entrcprendre,
pour le pramiere fois, des consultotions cu sujet des restrictions ime-
posées 3 llimportztion conformément cux dispositions devl';rticle
XII. Nous cvons di égrlamont extminer trés minutiecuscement les mesures
notifiécs cn cppliccotion de ll.rticle XVIII, Ni l'unc ni l'autre de
ces deux séries dc dispositions compliquécs delc Chorte de la Hovene

‘ntétzit porfaitement cdoptée & un instrument dont 1'applicction nlest
que provisoire, comme cl!cst lc cos cctuellement pour lliiccord générel,
Lorsqu'elles ont été rédigécs, clles devaient fcire portic de la
Chaerte de 1o Hovene et il étcit prévu que leur epplication serait
cssurée par 1'0rgenisction intcrnctioncle du commerce qui deveit
bénéficier des scrvices dlun scerétorict importont et qualifié, Nous
cvons foit de notre mieux pour fraonchir ces obstacles, et je voudreis
signcler que clcst en grande partic grfce & la compétence, cu tact
ct & lc persévérance de M, PERRY, de lo délégotion cancdienne, ct de

M, HEWITT, de lz délégztion custrolienne, Présidents des deux Groupes
de traveil intércssés, gré8ce cussi cu Scerétorict, que les PORTIES
CONTR..CT..NTES on%t réussi & surmonter ces difficultés énormes, Le
troveil des deux groupes cn question cveit nécesscirement un carcctére
dtessci, puisqulil stagisscit de trccer unc route dens l'océen inex-
ploré de la coopération intcrnctioncle, Les leqéns que nous avons
tirées des efforts tentés por ccs deux Groupes de troveil nous seront
précieuses & llovenir et contribucront grondement & fociliter llexc=
men de problémcs znalogues & l'avenir, J'ai le ferme cspoir que,
désormzis, il ne fzudrea plus, en cucunc scssion, consccrer un cussi
grand nombre de séances & 1'étude des problémes quc peuvent susciter
lcs dispositions de lliccord relctives & 1o balonce des poicmencs ct
au- développement économique,

Il nous & fzllu, pour ces deux groupces de dispositions de
1'..ccord général, étcblir une procédure en vue du réglement des
problémes qui se poseralent dens 1l'intervelle des scssions, Jc vou-
drais meintenant exprimer lc voeu que l'on ntait 3 recourir i cette
procédure qu'en de rarcs occcsions seulemert, Elle doit 8tre consi-
dérée comme une méthodc rev€@tant un coractére exceptionnel et & lequelle
il ne fzut recourir que lorsque les circonstances llexigent ou lorsque
l'urgence de la question nc permet pzs d'en renvoyer llexomen & 1o
session ordinaire suivante, Tous les gouvernaments quc now représentons
prétférercient beaucoup, je crois, n'avoir & envoyer de délégués qulaux
sessions ordinzires des P.RTIES CONTR..CT..NTES,
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Nous devons nous reppeler quc tous les gouvernements sont 3 court de
personncl qualifié et quiils sorent peu disposés, par conséguent,

4 envoyer des représentants aux réunions des PARTIES CONTRACTANTES
plus souvent que tous lecs cing ou six mois,

Si, au cours de le préscnte session, ce sont los dispositions
relatives su développement économique qui ont demandé plus de temps
que les dispositions relctives & 1o ba.lnhca des paicments, je crois
pouvoir dire qu!d llavenir, llinverse sc produira et que les dispo-
sitions reletives & la belance daes paiements seront probablement, de
toutes les clauses de 1l'Accord général, celles dont l'examen exigera
le plus de tenmps, Corme nous avons déjd pu nous en rendre compte, les
P/RTIES CONTRACT/NTES devront bient8t entrer en consultation avec le
Gouvernenent du Royaume-Uni au sujet du renforcement -sur:tuntiel des
restrictions imposées aux importations, Mais le Gouvernement du Royaume-
Uni ne sera vraisemblablament pas la seul & se trouver dans cette si~
tuation. On pout prévoir que, d'ici peu, des circonstances analogues
existeront pour un grand nombre dlautres Partices Contractantes. Je ne
crois pas faire preuve d'un trop profond pessimisme'en di.sant qu'avant
longtemps prés de la moitié des Parties Contractantes renforceront d'une
maniére substantielle les restrictions aux :inportat.iorfs et devront,
par conséquent, 8tre invitées d entror en consultation avec les PiRTIES
CONTRACTANTES agissant collectivemant, dans un délai de trente jours,
conformément aux dispositions du paragraphe 4 (b) de l'Article XII,

Il semble qu'au paragraphe 5 de l'Article XII on cnvisage des circons-
tances de cette nature ¢ on y trouve esquissées lecs mesures que les
P/RTIES CONTR..CT/NTES agissant collectivement devront prendre en cas
dlapplication durable et étendus de restrictions & l'importation appor-
tées en vertu de l'Article XII.

Plut8t que de recourir dans l'intarvalle des sessions,  unc pro-
cédure qui consisterait 3 entrer en consultation successivement avec
dix ou onze Parties Contractantes différentes, il semblerait plus simple
d'utiliser la méthode envisagée au paragrapinc 5 de llArticle XII qui
est prévue pour ces cas 1a. et que 1l'on peut conaidérer comme susceptible
de se substituer éventucllement & lo procéddure envisagée au paragraphe
" 4 (b) de 1lArticle XII,
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Il va sans dire qu'en présentant ces obscrvations, jc nc soumcts
aucune proposition & l'examen desg P.RTIES CONTR..CT.NTGZS; je mc contente
de faire certaines reflexions que les représentants des P.RTIZS CONTR..C-
T/NTES devront avoir présantes 3 1l'esprit lorsque, dans l'intervalle
qui Qépare la session actuelle de la suivaente, des questions ayant trait
aux dishositions de 1l'iiccord géndral relatives i la balance des paiements
auront .4 8tre étudides par leurs gouvernements,

Il y a un autre aspect de nos débats qui m'a frappé assez vivemsnt,
& plusicurs reprises, J'ai eu l'impression cque les délégués, on soute~
nant la thése du pays qu'ils représentent, n'ont prs toujours cu &
l'esprit le souci des intér8ts généraux plus élevés de lliccord géndral,
Nous comprenons ot nous recspectons, bien ontendu, ltattitude de ces
délégués qui prennent habilement ct vigourcusement la défensc des
intéréts de leurs pays, mais nous voudrions espéror qu'a cucun nioment,
ils ne perdront de vue les principaux objectifs de l'hccord général.

Les PARTIES CONTRACT/NTZS ne sont pas une Organisation, mais elles cons=-
tituent tout de méme la scule assemblée internationale ol puissent

8tre discutées les questions qui ont trait & 1l!échange international
des biens, Une oc¢casion exceptionnelle s'offrc ainsi aux pays du nonde
dont le commerce extérieur est le plus actif, de sc rcncontrer ct, par
une collaboration s'exergent dans un eéprit de bonne volonté, de pour-
suivre des travaux qui améneront l'expznsion du commerce mondial, En
prenant la défense demesures qui vont 3 l'encontre des objectifs

de 1l'Accord général, les délégués devraient donc se rappeler qu'il

y a une limite au deld de laquelle ils nc devraicnt pas insister

en faveur de tel ou tel point Jde vuc particulior de lcurs pays

si ce point de vue s'écarte des buts ocu méme des dispositions de
1'Accord général, Les P/RTIES CONTR/.CT.NTZS seo sont montrées,

maintes fois pr@tes 3 tenir compte des circcnstances spéciales dens
lesquelles se trouve le coarmerce de telle ou telle partie controctante,
mais il ne s'ensuit pas que toute partie contractante doive nettre

a profit cet esprit dlaccommodercnt pour soutcenir trop &prement ses
propres revendications,

Je pense cn avoir dit assez pour denner 4 entendre que je ne oonsi-
dére pas que cette troisiZme scesion ait renporté ie succés sans réserve
qui a2 caractdrisé la premiére ot 1a deuniéme scssiuns dus PIRTIES

CONTR:CTANTES, néannoins, je ne pecs prs eeed/
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confiance dans l'avenir; j'estime que nous avons acquis unc précicusc
expérience au cours de cette troisiéme session et, fortifiés cormc nous
le serons désormais par l'infusion d'un sang nouveau que nous apporte
1'adhésion de nouveaux gouvernements, je suis certain que les P.RTIES
CONTRACT/INTES croftront en forces et en vigueur et justifieront la grande
expérience faite & Genéve en 1947 lorsque nous avons entamé la négocia-
tion de lliiccord général sur lcs tarifs douaniers et le commerce,
Je ne puis terminer sans adresser encore une fois des éloges &
ceux sur qui nos délibérations prolongées des quatre derniers mois ont
pesé le plus lourdement, Je veux parler, bien entendu des Présidents
des Groupes de travail, & qui nous devons une grande reconnaissance
pour la contribution remarquable qu'ils ont tous apportée au succeés de
nos travaux., Enfin, j'ai le grand plaisir d'exprimer, une fois de plus,
mes félicitations sans réserve & M, Wyndham White, Secrétaire exécutif
et & M, Royer, Secrétaire exécutif adjoint pour 1l!oeuvre remarquable
qu'ils ont accomplie. A 1l'un comme & lfautre, les PaRTIES CONTR..CT.\NTES
doivent beaucoup pour la fagon dont ils les ont aidées, surtout pour
le r6le qu'ils ont joué dans le succés de nos travaux., a M, Wyndham White,
~ en particulier, je désire dire : vous avez réuni autour de vous une
équipe féduite mais dévouée; vous l'avez animée, ce qui est plus impor-
tanﬁ que tout, d'un esprit de corps, dont jc ne pense pas que vous trouvies
l'équivalent dans le secrétariat d'aucune autre organisation internationalc
I1 était exaltant poﬁr moi de voir cormment, dans les conditions de tra-
vail difficiles d'Annecy, tous les membres du Secrcétariat s'acquittaient
allégrement de leur t&che, Le fait que les délégués aient eu si rarement
a critiquer la documentation fournie aux séances apporte & lui seul un
témoignage éloquent de llefficacité avec laquelle cette équipe vive
et dévouée nous a aidés dans nos discussions., C'est pourquoi, parlant
au nom de tous les représentants des parties contractantes, je vous
adresse, 4 vous méme et 3 tous les membres du Secrétariat, ncs remercic=-
ments lea plus chaleureux pour l'appui que vous nous avez apporté dans
des circonst&nces trés pénibles, J'espére que cette.expression de notre
gratitude vous encouragera 4 nous continuer votre collaboration avec la

méme compétence,
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Je regrette que 1a prolongation de nos discussions alt entrafné
Jedépart successif de nombre de nos interprétes, car j'aurais voulu que
tous coux dicntre cux qui ont participé'é nos réunions cussent pu m'en-
tendre leur cxprimer tout porticuliérenent rma reconnaissance pour la
fagon cfficace dont ils sc sont acquittés du travail si éprouvant qui
consiste & traduire nos discussions en séance, Je demande & ccux des
interprétes qui sont encore parmi nous d'accepter cette expression do
reconnaissance, Elle leur prouvera que les conditions difficiles dans
lesquelles ils ont trovaillé sont pleinement appréciées des représentants

des P.ARTIES CONTRaCT..NTES qui ne pcuvent quladmirer la haute compétence
dont ils ont si inlassablement fait preuve,

En terminant, jec voudrais exgrimer encore nos félicitations et notre
gratitude au Gouvernement frangais, aux autorités du département de la
Haute-Savoie et, en particulier, a celles de %ﬂ ville dtinnecy pour tout
ce qu'elles ont fait en vue de rendre agréable notre sé¢jour, Je suis
certain qufaucun de nous n'oubliera les aimables relations que nous avons
cucs avee la populction dlanneey ¢t les agréments de cette ville placée

dans un site ravissant,.



